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1. Aviso Importante de Seguranca

Por favor, respeite rigorosamente todos os avisos e instrugdes de operagao deste manual. Guarde este manual corretamente
e leia atentamente as seguintes instrugdes antes de instalar o Nobreak. Nao utilize este Nobreak antes de ler
cuidadosamente todas as informagdes de seguranga e o manual de instru¢des de operacéo.

1-1. Transporte

. Transporte o Nobreak apenas na embalagem original para protegé-lo contra choques e impactos.

1-2. Preparagao

. A condensacao pode ocorrer se o Nobreak for movido diretamente do ambiente frio para um ambiente
quente. O Nobreak deve estar absolutamente seco antes de ser instalado. Por favor, aguarde pelo menos duas horas
para que o sistema Nobreak aclimate com o ambiente.

. N&o instale o Nobreak perto de 4gua ou em ambientes umidos.
. Nao instale o Nobreak onde ele estaria exposto a luz solar direta ou perto de aquecedor.
. Nao bloqueie as saidas de ventilagdo do Nobreak.

1-3. Instalagao

. Nao ligue aparelhos ou dispositivos que possam sobrecarregar o Nobreak (por exemplo, impressoras laser)
as tomadas de saida do Nobreak.

. Coloque os cabos de maneira tal que ninguém possa pisar ou tropegar neles.
. N&o ligue aparelhos domésticos, como secadores de cabelo, as tomadas de saida do Nobreak.
. O Nobreak pode ser operado por todos os individuos sem experiéncia prévia.

. Conecte o sistema Nobreak apenas a uma tomada a prova de choque ligada a terra, que deve ser facilmente
acessivel e préxima do Nobreak.

. Por favor, utilize apenas cabos de alimentagéo testados, (por exemplo, o cabo de alimentagao do seu
computador) para ligar o sistema Nobreak a tomada da rede elétrica (tomada a prova de choque).

. Utilize apenas cabos de alimentagéo testados para ligar as cargas ao Nobreak.

. Ao instalar o equipamento, deve-se assegurar que a soma da corrente de fuga do Nobreak e os dispositivos
conectados ndo exceda 3,5 mA.
1-4. Operagao

o N&o desconecte o cabo de alimentagao no sistema Nobreak ou da rede elétrica durante as operagdes uma
vez que isso ira cancelar o aterramento de protegdo do Nobreak e de todas as cargas conectadas.

. O sistema Nobreak possui a sua propria fonte de corrente interna (baterias). As tomadas de saida do
Nobreak ou os terminais de saida podem estar sob tensao elétrica, mesmo que o sistema Nobreak nio esteja
ligado a rede elétrica do edificio.

. Para desligar completamente o sistema Nobreak, primeiro pressione o botdo OFF / Enter para
desligar a alimentagao.

. Evitar a entrada de liquidos ou outros objetos estranhos no interior do Nobreak.



1-5. Manutengao, servigo e falhas

. O Nobreak opera com tensdes perigosas. As reparagdes podem ser efetuadas apenas por pessoal de
manutencao qualificado.

o Cuidado - risco de choque elétrico. Mesmo depois de a unidade ser desligada da rede elétrica (saida da
rede do edificio), os componentes dentro do Nobreak continuam a estar ligados a bateria e a estar
eletricamente sob tensdes altas e perigosas.

. Antes de realizar qualquer tipo de servico e / ou manutengéo, desligue as baterias e verifique se
nenhuma corrente esta presente e ndo existe tensdo perigosa no barramento dos capacitores.

. Apenas as pessoas que estao devidamente familiarizadas com baterias e com as medidas de precaugéo
necessarias podem substituir baterias e supervisionar as operagdes. As pessoas ndo autorizadas devem ser
mantidas longe das baterias.

. Cuidado - risco de choque elétrico. O circuito da bateria ndo esta isolado da tensdo de entrada. Podem ocorrer

tensdes perigosas entre os terminais das baterias e o terra. Antes de tocar, por favor verifique se nao ha
tensao!

. As baterias podem causar um choque elétrico e tem uma alta corrente de curto-circuito. Por favor, tome as

medidas cautelares especificados abaixo e quaisquer outras medidas necessarias ao trabalhar com baterias:
- Retire relégios, anéis e outros objetos metalicos
- Use apenas ferramentas com cabos isolados.

. Ao trocar as baterias instale 0 mesmo numero e mesmo tipo de baterias.

. N&o tente eliminar as baterias expondo ao fogo. Isso pode causar exploséo da bateria.

o Na&o abra nem destrua as baterias. A fuga do eletrdlito pode causar lesdes na pele e nos olhos e pode ser
téxico.

. Substitua o fusivel somente com o mesmo modelo e corrente, a fim de evitar riscos de incéndio.

. N&o desmontar o Nobreak.

. ATENCAO: Esta é uma categoria de produto Nobreak C2. Em um ambiente residencial, este produto pode
causar interferéncia de radio, caso em que o usuario pode ser obrigado a tomar medidas adicionais. (Apenas
para sistema 220/230/240 VAC)

Apenas para o sistema 110/120 VAC:
o NOTA: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital
Classe A, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma
protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais quando o equipamento é operado num ambiente comercial. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com
o manual de instrugbes, pode causar interferéncias prejudiciais as comunicagdes via radio. A operagéao deste

equipamento em uma area residencial provavelmente causara interferéncia prejudicial, caso em que o usuario sera
obrigado a corrigir a interferéncia as suas proprias custas.



2. Instalacao e configuragao.

Antes da instalagdo, inspecione o Nobreak. Certifique-se de que nada dentro da embalagem esteja danificado. Mantenha
a embalagem original em local seguro para uso futuro.

2-1. Vista painel traseiro

Modelos 208 / 220 / 230 / 240 VAC
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1.Entrada AC
2. Disjuntor de entrada
3. Porta de comunicagédo USB

4. Porta RS-232 de comunicagao



5. Slot inteligente SNMP (opcional)
6. Conexao de bateria externa (opcional)

77.Saida elétrica (tomadas NBR 14136 10A)

2-2, Principio de funcionamento

O principio de funcionamento do Nobreak € mostrado a seguir
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O Nobreak é composto por: Entrada da rede, filtros EMI / RFI, retificador / PFC, inversor, carregador de bateria, conversor
DC-DC, bateria, Bypass automatico dindmico e terminais de saidas.

2-3. Configuragéao do Nobreak

Passo 1: Conexao dos cabos da bateria externas (opcional — verifique o modelo adquirido)
Conecte baterias externas como a ilustragéo abaixo.

Para ligagédo de baterias externas (este item é opcional e pode ou n&o estar
montado no equipamento adquirido - verifique a disponibilidade retirando a
tampa que cobre o conector, caso esteja disponivel siga as informagdes abaixo
sobre quantidade e tensdo do banco de bateria adequado ao seu equipamento)

1K — 2 Baterias de 12V em série (24V)

2K — 4 Baterias de 12V em série (48V)

]
+

: 3K — 6 Baterias de 12V em série (72V)
q
Para baterias externas

Passo 2: Pontos Entrada do Nobreak

Conecte o Nobreak em um terminal de dois polos, trés fios, aterrado sempre. Evite o uso de fios e cabos de extensao.

. Para modelos 208 / 220 / 230 / 240 VCA: O cabo de alimentacao é fornecido na embalagem do Nobreak.

. Para os modelos 110/115/120/127VAC: O cabo de alimentagao fornecido é 20A. ATENGAO: O plugue do cabo de
alimentacao que acompanha o nobreak atende a norma NBR14136 e suporta uma corrente maxima de 20A. Conectado a
uma rede elétrica 115V, esta corrente pode ser ultrapassada dependendo da carga conectada ao nobreak. Nesta
situacao, o plugue ndo podera ser utilizado e deve-se conectar o produto diretamente a rede elétrica via conector ou uma
tomada industrial steck que suporte pelo menos 30A.



Passo 3: Conexao de saida do Nobreak

e Para saidas do tipo socket, basta conectar os dispositivos as tomadas.
e Para entradas ou saidas do tipo terminal, por favor siga os passos abaixo para a configuragéo da fiagéo:
a) Remova a tampa do bloco de terminais
b) Utilizar cabos de 2,5mm? para os modelos 208/220/230/240VAC (3KVA). Utilizar cabos de 4-6mm? para 3KVA
(modelos 110/115/120/127VAC). Instale também um disjuntor de 40A para os modelos 3KVA 110/115/120127VAC e 20A -
250V para os modelos 3KVA 208/220/230/240VAC entre a rede elétrica e a entrada AC do Nobreak para operacéo segura.

c) Apds a conclusdo da configuragao de fiagao, verifique se os fios estéo fixados firmemente.
d) Colocar a tampa novamente no painel traseiro.
Etapa 4: Conexao de Comunicagao:

Porta USB RS-232 slot inteligente
=) Offesses)
& b,

Para permitir o desligamento, religamento e monitoramento do status do Nobreak sem supervisdo, conecte uma extremidade
do cabo de comunicagao a porta USB/RS-232 e a outra a porta de comunicagao do seu PC. Com o software de monitoramento
instalado, vocé pode programar o desligamento, religamento e monitorar o estado do Nobreak através do PC.

O Nobreak é equipado com slot inteligente compativel tanto para o cartdo SNMP quanto para o AS400 (opcionais ndo
fornecidos). Ao instalar o cartdo SNMP ou AS400 no Nobreak, ele fornecera opgdes avangadas de comunicagao e
monitoramento.

OBS.: A Porta USB ¢ a porta RS-232 ndo podem funcionar ao mesmo tempo.

Passo 5: Ligue o Nobreak

Pressione o botdo ON/Mute no painel frontal por dois segundos para ligar o Nobreak.

Nota: A bateria carrega totalmente durante as primeiras cinco horas de operagéo normal. Nao ha a necessidade de esperar a
carga total da bateria antes de ligar o Nobreak, mas deve-se lembrar que em caso de falta de energia o nobreak n&o tera seu
tempo de autonomia total.

Passo 6: Instalagao do Software

Para uma é6tima protecao do sistema de equipamentos instalados, instale o software de monitoramento do Nobreak para
configurar o desligamento.

Insira 0 CD-ROM fornecido para instalar o software de monitoramento ou siga os passos abaixo para fazer o download e
instalar o software de monitoramento a partir da Internet:

1. Va para o site http://www.power-software-download.com

2. Clique no icone do software ViewPower e, em seguida, escolha o sistema operacional desejado para fazer o
download do software.

3. Siga as instrugdes na tela para instalar o software.

4. Quando seu computador reiniciar, o software de monitoramento aparecera como um icone de plugue laranja

localizado no rodapé do sistema, proximo ao reldgio.



[ 3. Operagdes

3-1. Operagao com botdes

Botao

Funcgao

Botao ON / Mute

Ligar o Nobreak: Mantenha o botdo ON/Mute pressionado por pelo menos 2 segundos.

Silenciar o alarme: Quando o Nobreak estiver no modo bateria (inversor), pressione e
segure o botao por pelo menos 5 segundos para desativar ou ativar o sistema de alarme.
Obs.: Nao se aplica as situagdes em que ocorrem avisos ou erros.

Chave para cima: Pressione este botao para exibir a sele¢éo anterior na configuragdo do
Nobreak

Mudar para o modo de autoteste do Nobreak: Mantenha pressionado o botdo ON/Mute por
5 segundos para entrar em modo AC, ECO ou CONVERSOR.

Botdo OFF / Enter

Desligar o Nobreak: Segure este botdo durante pelo menos 2 segundos para desligar.
O Nobreak estara em modo de espera se estiver ligado a rede elétrica dentro da faixa
aceitavel e

permite transferir para o modo Bypass se essa definigao estiver habilitada previamente.

Confirme a tecla de selegao: Aperte este botdo para confirmar a selegdo do modo de ajuste
do Nobreak.

Botao Select

Troque a informagéao do painel LCD: Aperte este botéo para alterar a mensagem do painel
LCD

para tensdo de entrada, frequéncia de entrada, tensio de bateria, tensao de saida,
frequéncia de saida.

O Nobreak voltara ao display padréo apos 10 segundos sem atividade.

Botao
ON / Mute + Select

Mudar para o modo Bypass: Quando a energia da rede elétrica estiver normal, pressione
os

botdes ON/Mute e Select simultaneamente durante 5 segundos. Depois o nobreak entrara no
modo Bypass.

Esta acao sera ineficaz quando a tens&o de entrada estiver fora do intervalo aceitavel, ou
seja, se a tensdo de entrada

estiver com sobre ou subtensao.

3-2. Painel LCD

Tempo restante

de bateria Fa4|‘ha Informagao de
Informagao de Mute = i
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Tempo restante de bateria informagao
Indica o tempo de bateria restante no grafico.
H 88 Indica o tempo de bateria restante em nimeros. H: hora, m: minuto, S:
s Ll segundo
Informagoes de falha
Indica que ha aviso e/ou falha.
€< /1

Indica os cédigos de avisos e de falhas, os codigos estdo listados em

88 detalhes na secéo 3-5

Operagao Mute

Indica que o alarme do Nobreak esta desativado.
Informacgao de Saida e Tensao
888 vac Indica a Tensao de Saida AC, a Tenséo de Bateria DC e Frequéncia
pdo Hz.
- Hz

OUTPUT
Informagoes de Carga

Indica o nivel de carga de 0-25%, 26-50%, 51-75%, e 76-100%.

Indica Sobrecarga.
OVER LOAD g
SHORT Indica que a carga ou saida do Nobreak esta em curto-circuito.
Modo de Operagao
@ Indica que o Nobreak esta conectado a rede eléctrica.
/P
Indica que o modo bateria esta ativo.
G Indica o circuito de bypass esta ativo.
Ec o Indica 0 modo ECO esta ativo.
— Indica o circuito inversor esta ativo.
N

Indica que a Saida esta funcionando.

o/P
Informagdes sobre a bateria

Indica o nivel da bateria por 0-25%, 26-50%, 51-75%, e 76-100%.

Indica que a bateria estda em sobrecarga

BATT, FAULT

Indica nivel de bateria fraca e baixa tensao da bateria.
LOW BATT. | 1V | IX |

Informacgao de Entrada e Tensao
1070 Vae Indica a Tensdo de Entrada AC, a Tensdo de Bateria DC e Frequéncia
O o0 ke Hz.

Hz

INPUT




3-3. Alarme Sonoro

Modo Bateria

Soando a cada quatro segundos

Bateria Fraca

Soando a cada segundo

Sobrecarga

Soando duas vezes a cada segundo

Falha

Continuamente soando

Modo Bypass

Soando a cada dez segundos

3-4. Abreviacgoes do display LDC (Painel)

Abreviagcao Mostrado no Painel Significado
ENA ENA Habilitar

DIS dl5 Desativar

ESC EGr Sair

HLS HL S Altas perdas

LLS LLS Baixas perdas

BAT bLAE Bateria

CF CF Conversor

TP £ P Temperatura

CH CH Carregador

FU FU Frequéncia de Bypass instavel
EE EE Erro na memaria EEPROM

3-5. Configuracdo do Nobreak

Parametro 1
A

Ha trés parametros para configurar o Nobreak.

88
888 B85

N

1V

e—

Parametro 1: E por alternativas de programa. Consulte
a tabela abaixo.

Parametro 2 e 3 sdo as opgdes de configuragéo ou
valores para cada programa.

¥

¥ v

Parametro 2

Parametro 3



. 1:Configuracao Tensa i

Interface Configuragio

Parametro 3: Tensao de saida

Para os modelos 208/220/230/240 VAC, vocé pode escolher as seguintes tensoes:

Ll 208: Tensao de saida € 208Vac

| 220: Tensao de saida é 220Vac (padrao)

- st 230: Tens&o de saida € 230 Vac

240: Apresenta uma tensdo de saida de 240Vac

Para modelos 110/150/120/127 VAC, vocé pode escolher as seguintes tensdes:

110: Tensao de saida é 110Vac (padréo)
115: Tensao de saida é 115VAC

120: Tensao de saida é 120Vac
127:Tensao de saida é 127Vac

° 2 Ativar ivar conversor fr énci

(2]
©

Configuragéo

Parametro 2 e 3: Ativar/desativar modo de conversor.
G Vocé pode escolher as duas opgbes seguintes:

—  go«
D | £F ERR | H

CF ENA: Permitir modo conversor
CF DIS: Desativar modo conversor (padréo)

‘. Qa D [- - [ ~ - I rs I .

Interface Configuragédo

Parametro 2 & 3: ajuste de frequéncia de saida.

ﬁg 85'« Dﬂ Vocé pode definir a frequéncia inicial no modo de bateria:

BAT 50: apresenta a frequéncia de saida 50Hz

BAT 60: apresenta a frequéncia de saida 60Hz

Se 0 modo conversor estiver habilitado, vocé pode escolher as seguintes
frequéncia de saida.

LE SUH,

OUTPUT

= CF 50: apresenta a frequéncia de saida 50Hz

CF 60: apresenta a frequéncia de saida 60Hz

. 04 ECO ativar / desati

Interface Configuragéao

Escolher as duas opg¢des seguintes:

DIS: Desativar Modo ECO (padrao)

] L,'« Dﬂ Parametro 3: Ativar ou desativar fungdo ECO. Vocé pode
D:J

ENA: Ativar Modo ECO
=>




05: Confi 50 da faixa de tensa o ECO

Interface

HLS 2607

INPUT

05«

I
L

1
|

=

Parametro 2 e 3: Define o ponto de sub e sobretensao
aceitavel no modo ECO apertando a tecla para baixo ou para
cima.

HLS: Sobretensdo em modo ECO no parametro 2. Para os modelos
208/220/230/240 VCA, a faixa de ajuste no parametro 3 é de +7V a +24V
da tens&do nominal. (Padréo: +12V)

Para modelos 110/115/120/127 VCA, a faixa de ajuste no pardmetro 3 é de
+3V a +12V da tens&o nominal. (Padrao: +6V)

LLS: Subtensdo em modo ECO no parametro 2. Para os modelos
208/220/230/240 VCA, a faixa de ajuste no parametro 3 é de -7V a -24V
da tens&do nominal. (Padréo: -12V)

Para modelos 110/115/120/127 VCA, a tensao de ajuste no

pardmetro 3 é de -3V a -12V da tensdo nominal. (Padréo: -6V)

06: Ativar/desativar o Bypass quando o Nobreak esta desligado

Interface

| Configuracéo

]

Parametro 3: Ativar ou desativar a fungéo Bypass. Vocé pode escolher
as duas opgdes a seguir:

DIS: Desativar Bypass (Padrao)

(= | ‘

—

Para modelos 208/220/230/240 VAC:

170-220: ajuste do ponto de Subtens&o no parametro 3 de 170Vac para
220Vac. (Default: 170Vac)

Para modelos 110/115/120/127 VAC:

95-110: ajuste do ponto de Subtensao no paradmetro 3 a partir de 95Vac a
110Vac. (Default: 95Vac)

B [ BYrass }
ENA: Permitir Bypass
. 7: Aj faix nsa B
Interface Configuracéo
Parametros 2 e 3: Ajuste o ponto aceitavel de sobretenséo e o ponto
aceitavel de subtenséo para o modo Bypass, pressionando a tecla para
baixo ou para cima.
HLS: Ponto de Sobretenséo de Bypass
Para modelos 208/220/230/240 VAC:
230-264: ajuste do ponto de Sobretensdo no pardmetro 3 de 230Vac para
S M Tee [/ | 264Vac. (Padrao: 264Vac)
vt Para modelos 110/115/120/127 VAC:
! v 115-132: ajuste do ponto de Sobretensdo no parametro 3 de 115Vac para
H j p p p
R 5 cbd 132Vac (Padro: 132Vac)
D D LLS: Bypass do ponto de Subtenséo
(i |

10



08: Definigao da limitagao de autonomia

Interface

Configuracéo

©- 08«

898

o,

~

|: x?”"

tomadas gerais.

tomadas gerais no modo de bateria.

apenas 10 segundos.

bateria) sera desativada (Padria)

Parémetro 3: Configurar o tempo de backup no modo de bateria para

0-999: definir o tempo de backup em minutos de 0 até 999 para
0: Ao definir como "0", o tempo de backup (modo bateria) sera de

999: Ao definir como "999", a definigdo do tempo de backup (modo

. 09: Total bateria AH

Interface

Configuracéo

S 83«

| [6AH

(Unidade: AH)

(Parametro 3: Configurar o valor total de AH da bateria do Nobreak.

‘ 7-999: definicdo da capacidade total da bateria de 7 a 999.
Por favor, configure este valor se a bateria externa for ligada.
A configuragéo padrao € 9AH.Unidade: AH)

o 10: Ajustes Exit/Saida

3-6. Descri¢cdao Modo de Operacdo. | Descrigao Painel
Modo online Quando a tensao de entrada esta dentro @G ]j@|
do Intervalo aceitavel, o Nobreak vee veo
fornecera energia CA estabilizada para a '?3"' ‘g__:‘fé'u
saida. O Nobreak também carregara as U = U
baterias. l @w_. -8 I
Modo Eco Modo economia de energia: Quando a N | [
tensdo de entrada esta dentro do intervalo voe oo
definido, o nobreak fornecera tensdo a lN-:'uBU L? 314
saida pelo Bypass para poupar energia. [E L =< e &1
TER = 1
| — "':—- = | —
Modo Conversor de Frequéncia Quando a frequéncia de entrada esta N | ol __7
entre 40 Hz até 70 Hz, o Nobreak pode n_:’_:l' veo (_:’ 3 e
ser ajustado para uma frequéncia de U L @
saida unica. O Nobreak continuara a _ '
carregar a bateria neste modo U % i _’g U
Modo Bateria Quando a tenséo de entrada esta além do |(E=—I (D). 4 5 -
intervalo aceitavel ou ha falha de energia. | —,C—,‘—’,—. - 230 v.c|
O alarme soa a cada 4 segundos. O ed &2 = Q
Nobreak utiliza energia da bateria = |
enquanto neste modo. D ’ ,“"—’g U
Modo Bypass ngndo a tensé.o’de entrada esta dentro - -—
do intervalo aceitavel, mas o Nobreak . .
esta com sobrecarga o Nobreak entrara . qu " gé’u "
no modo de Bypass ou se for definido > =3 Q
pelo usuario no painel frontal. Alarme @ 7 — E]
soando a cada 10 segundos. — R
Modo de espera Nobreak esta desliggdo e néE) ha ] (PN — | —
nenhuma fonte de alimentagdo de saida. — o —
Ainda pode carregar as baterias. | 230 L
"""""""""" 5
@‘—J— = |2U




3-7. Codigo de Falhas

Evento falha Caddigo falha icone Evento da falha Caodigo falha icone
Curto na saida do inversor
Falha do Barramento 01 X 14 SHORT
. Sobretensao na bateria
Sobretensdo no 02 X 27 BATT, FAULT
barramento
. Subtensdo na bateria
Subtenséo no 03 X 78 BATT, FAULT
barramento
Desequilibrio no 04 X Sobreaquecimento 41 X
barramento
_Falha de Softstart no 1 X Sobrecarga 43 OVER LOAD
inversor
~ Falha no carregador de
Inversor de alta-tensao 13 X Bateria 45 X
3-8. Indicador de adverténcias
. icone
Atengao . Alarme
(piscando)
Bateria Fraca A Soando a cada segundo
Sobrecarga A Soando duas vezes a cada segundo
A bateria ndo esta conectada A Soando a cada segundo
-
Sobrecarga elétrica ! Soando a cada segundo
AVl

Acima da temperatura

VAN

Soando a cada segundo

Falha no carregador

CH A

Soando a cada segundo

Falha de bateria A Soando a cada segundo
. ~ —:
Fora da faixa de tensdo de bypass A [vPass | Soando a cada segundo
A e F I
Frequéncia instavel (N Soando a cada segundo

Erro na memaria EEPROM

EEA

Soando a cada segundo
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4. Solucao de problemas

Se o Nobreak nao funciona corretamente, solucionar o problema utilizando a tabela abaixo.

Sintoma

Causa possivel

Solugao

Nenhuma indicagao e alarme, mesmo
com rede elétrica normal.

A rede de alimentagao nao esta
bem conectada.

Verifique se o cabo de alimentagéo de
entrada esté ligado a rede elétrica.

A entrada de corrente alternada
esta ligada a Saida do
Nobreak.

Conecte o cabo de alimentagéo de
entrada AC a rede AC corretamente.

fcone mostrado no painel A

Alarme soando a cada segundo.

As baterias internas ou
externas estao conectadas.

Cheque as conexdes das baterias.

icone mostrado no painel | BATT, FAULT

Cddigo de falha 27.

Alarme soando continuamente.

A tensao da bateria é muito alta
ou o carregador esta com falha.

Contate seu revendedor.

fcone mostrado no painel | BATT. FAULT

Cadigo de falha 28.

Alarme soando continuamente.

A tensao da bateria € muito
baixa ou o Carregador esta
com falha.

Contate seu revendedor.

icone piscando no painel |QVER LOAD &

Alarme soando duas vezes a cada
segundo.

Nobreak esta com sobrecarga.

Remover cargas em excesso da saida do
Nobreak.

Nobreak esta sobrecarregado.
Os dispositivos ligados ao
Nobreak séo alimentados
diretamente pela rede elétrica
através do Bypass.

Remover cargas em excesso da saida do
Nobreak.

Depois de sobrecargas
repetitivas, o Nobreak é
bloqueado no modo de Bypass.
Os dispositivos ligados sédo
alimentados diretamente pela
rede.

Desligue o Nobreak. Em seguida remova
as cargas em excesso da saida do
Nobreak. Religue o nobreak.

icone motrado no painel | QVER LOAD
Cddigo de falha 43

Alarme soando continuamente.

O Nobreak desliga
automaticamente por causa da
sobrecarga na saida.

Remover o excesso de carga da saida do
nobreak e religar o Nobreak.

icone piscando no painel

Cddigo de falha 14

Alarme soando continuamente

O Nobreak se desliga
automaticamente por causa de
curto-circuito que ocorre em
sua saida.

Verifique a fiagao de saida e se tem
algum dispositivo conectado ao nobreak
que esteja em curto-circuito.

Cédigos de falha mostrado no painel:
01, 02, 03,04, 11, 12, 13, 41 e 45.

Alarme soando continuamente.

Uma falha interna ocorreu ao
Nobreak.

Dois resultados possiveis:

1. A carga ainda é alimentada,
mas diretamente pela rede
elétrica através do by-pass;

2. A energia néo é fornecida
para a carga.

Contate o seu revendedor.

Tempo de autonomia (modo bateria) &
mais curto do que o valor nominal

As baterias podem néao estar
totalmente carregadas.

Carregar as baterias por pelo menos 5
horas e, em seguida, verificar o tempo de
autonomia. Se o problema persistir,
Consulte o seu revendedor.

As baterias podem estar com
defeito ou no fim da vida util.

Contate o seu revendedor para substituir
as baterias.
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5 - Armazenamentos Manutengao

Operagao:

O sistema Nobreak ndo contém pecgas que possam ser reparadas pelo usuario. Se a vida util da bateria (3~5 anos a
temperatura ambiente de 25°C) foi excedida, as baterias devem ser substituidas. Neste caso, por favor contate o seu

revendedor.

@ Certifique-se de enviar a bateria usada para um local de reciclagem ou envie-a para o
P i

seu revendedor no material de embalagem da bateria de substituicao.

Armazenamento

Antes de armazenar, carregue o Nobreak 5 horas. Armazene o Nobreak coberto e em local fresco e seco.

Durante o armazenamento, recarregue a bateria de acordo com a tabela seguinte:

Temperatura de armazenamento

Frequéncia de recarga da bateria

Tempo carregando

—-25°até40°C A cada 3 meses 1-2 horas
40°Caté45°C A cada 2 meses 1-2 horas
6. Especificagoes
MODELO 1k 2k 3k
CAPACIDADE* 1000 VA /900 W 2000 VA /1800 W 3000 VA/ 2700 W
ENTRADA
Transferéncia por 90VAC / 80VAC / 7T0VAC / 60VAC + 5% ou 180VAC / 160VAC / 140VAC / 120
subtensao VCA + 5%
(Com base na percentagem de carga de 100% - 80% / 80% - 70% / 70 — 60% / 60% - 0)
Retorno da 100VAC / 90VAC / 80VAC / 7T0VAC ou 195VAC / 175VAC / 155VAC / 135VAC *
subtensao 5%
Faixa d (Com base na percentagem de carga de 100% - 80% / 80% - 70% / 70 - 60% / 60% - 0)
aixa de
tensio Transfererlma por 145 VCA £ 5% ou 300 VAC £ 5%
sobretensao
Retorno da 140 VCA £ 5% ou 290 VAC £ 5%
sobretensao

Alcance de frequéncia

40Hz ~ 70 Hz

Condigéo

Monofasica(FTN), Bifasica(FFT)

Fator de poténcia entrada

= 0,99 @ tensdo nominal (tensdo de entrada)
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Fator de poténcia saida

0,9

SAIDA

Tenséo de saida

110/115 /120 / 127VAC a 208/220/230/240 VAC

Regulagéo de Tensédo AC

1 1% (Modo Bateria)

Faixa de frequéncia

47 ~53 Hz ou 57 ~63 Hz ()

Faixa de Frequéncia (Modo Bateria)

50 Hz + 0,25 Hz ou 60 Hz + 0,3 Hz

Sobrecarga

Temp ambiente. <350 C
105% ~ 110%: Nobreak desliga ap6s 10 minutos no modo Bateria ou de transfere para
modo bypass quando a rede elétrica esta normal.

110% ~ 130%: Nobreak desliga apés 30 segundos no modo Bateria ou de transfere para
modo bypass quando a rede elétrica esta normal.

130%~150%:Nobreak desliga apds 3 segundos no modo de bateria ou transfere para
bypass quando a rede elétrica esta normal

> 150%: Nobreak desliga imediatamente.

Fator de Crista 3:1
Distorgdo Harmonica = 3% THD (carga linear); = 6% THD (carga nao-linear)
Tempo de Modo AC para Zero
Transferéncia Batt.
Inversor para o 4 ms (tipico)

bypass

Forma de onda (Modo Bateria)

Onda Senoidal Pura

EFICIENCIA

Protegio de entrada Disjuntor rearmavel Disjuntor rearmavel Fusivel interno p/ 110V
Disjuntor rearmavel p/ 220V

MODO AC 88% 89% 90%

MODO Bateria 83% 87% 88%

BATERIA

Tipo de Bateria 12V /9 AH 12V /9 AH 12V /9 AH

Numeros 2 4 6

Tempo de recarga 4 horas para recuperar a capacidade de 90% (bateria internas)

Corrente de Carga do carregador 1,0 A (max.)

Tensé&o de carregamento

27,4VDC £ 1%

54,7VDC £ 1%

82+ VCC 1%

Fisico

Dimensées: CxL x A (mm)

282 x 145 x 220

397 x 145 x 220

421 x 190 x 318

Dimensbes embalagem: C x L x A 472 x 230 x 325 560 x 320 x 460
(mm)

Peso Liquido (kg) 9,8 17,2 26,61
Peso Liquido (kg) embalagem 18,16 27,99

MEIO AMBIENTE

Umidade de operagéo

20-90% de umidade relativa @ 0- 40 ° C (sem condensagéo)

Nivel de ruido

Menos de 50 dBA @ 1 metro

Gerenciamento

RS-232 ou USB inteligentes

Suportes Windows® 2000/2003 / XP / Vista / 2008/7/8, Linux, Unix e MAC

Opcional SNMP (opcional)

Gerenciamento de energia via SNMP e navegador web

* Capacidade de redugao de poténcia de 70% de capacidade no modo de conversor de frequéncia ou

quando a tensao de saida € ajustado para 208VAC. As especificagdes do produto estéo sujeitas a

alteragdes sem aviso prévio.
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